RET

RETILE — n.m. — Reptile.

" Lat.: reptilis, de : repere, ramper,
glisser.

RETIRA — v.a. 1™ conj. — Retirer.

RETIRADA — n.f. — Retraite, reti-
rement.

RETIRU — n.m. — Retrait, retraite,
hospice, maison de repos.

RETORICA — n.f. — Rhétorique.

Lat, : rhetorica,

s-ent :  ars.

RETRATA (se retratd) — v.a. et pr.
1T¢ conj. — Rétracter.

Lat. : re-tractare, et : re-trahere.
RETRATACIUN — n.f. — Rétractation.
RETRETA — n.f — Du fr. : retraite,

repos, pension.

RETRETAU, a — n. et adj. — Retraité,
pensionné.

RETRIBUI — v.a. 3¢ conj. — Rétribuer.
Lat. : retribuere.

RETRIBUCIUN — n.f — Rétribution.

RETRON — n.m. — Echo, contre-coup.
(Voir : tron).

RETRUCEDE — v.a. 2® conj. — Rétro-
céder.

Lat. : re-cedere.

RETRUCESSIUN — #.f. — Rétrocession.

RETRUGARDIA — a.f. — Arriére-
garde.

RETRUNA — v.a. et impers. — Retentir,
tonner de nouveau. :
Ex. : anchei tempu burrascusu trona e

retrona. Aujourd’hui le temps est orageux,

il tonne sans cesse. Le » de retron et de

retruna est venu sous l’influence du lat. :

tonitrus.

RETRUVA — v.a. 17 conj. — Retrouver.

RETU — n.m. — Recteur.

Lat. : rector.

RETUCA — v.a. et n. 1™ conj. — Retou-
cher.

RETUMBA — v.a. 1™ conj, — Retomber.

RETURNU — n.m. — Retour.

Ital. : ritorno.

REU (a, da) — Jloc. adv. — En entier,
a 'extréme. )

Ex,: L’gqvému gudiiu a réu, nous en
avons profité jusqu’a l’extréme.

Ment. : a re.
Peillois :  a ret.
Du lat. : recte.

REU (fa da...) — Faire un long voyage.
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REY

REURDINA — v.a. 17 conj. — Réordon-
ner, remettre en ordre, réorganiser,
ordonner de nouveau.

Ital. : riordinare.

REURGANISA — v.a. 1™ conj. — Réor-
ganiser.

REUGARNISACIUN — a.f. — Réor-
ganisation.

REUNI — v.a. 3¢ conj. — Réunir.

REUNIUN — n.f. — Réunion,

REVEDE — v.a. 2¢ conj. — Revoir.

Lat. : re-videre.
A se revéde : au revoir.
REVEGLIUN — nm. — Du frang:
réveillon.
REVEGNI — v.n. 3¢ conj. — Revenir.
Un piighegliu revegniiu, un parvenu.
REVELA — v.a. 1™ conj. — Révéler,

Lat. : revelare.,

REVELACIUN — n.f. — Révélation.
Lat. : revelatio.

REVELATU — n.m. et adj. — Révélateur.
Lat. : revelator.

REVENDE — v.a. 2¢ conj. — Revendre.

REVENDICA — v.a. 1™ conj. — Reven-
diquer.

REVENDICACIUN — n.f. — Reven-
dication.

REVENDITA — n.f. — Revente.

REVENTURA ‘et (se reventurd) — v.a.
et pr. 17® conj. — Tourner et retourner,
se rouler dans, se vautrer.

Ital. : riventolarsi.

Du lat. : revertere.
REVERBERACIUN et REVERBERU

— na.f. et m. — Réverbération.
REVERE (8) — n.pr.pl. — (lieu dit) —

Quartier au Nord-Ouest de Monaco

« Les Révoires ».

REVERENCA — n.f. — Révérence.

Lat, : reverentia.

Ex. : A cunfienca fi perde a reverenga.
Trop de confiance nuit.
REVERENCIUSU, a — adj. — Révé-

rencieux, respectueux.

REVERENDU, a — n. et adj. — Révérend.

REVERI — v.a. 3% conj. — Révérer,
honorer.
Lat. : revereri.

Ex.: Se fa reveri; se faire encenser,
choyer...

REVERTEGA — n.f. — Revers.



